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CONSIGNES DE SECURITE

\ ATTENTION!

Lire et suivre attentivement les consignes de sécurité de cette section consacrée a la
sécurité, Le non-respect des consignes peut entrainer des blessures graves ou des
dommages matériels.

Ceci est un symbole de mise en garde. Ce symbole est ulilisé dans ce manuel et sur les
éliqueftes de volre appareil, afin de vous metire en garde contre tout danger potentiel,
En présence de ce symbole, lire et suivre attentivement le message de sécurité qui
Paccompagne. Le nontespect de ce message peut enfrainer des hlessures corporelles
ou des dommages matériels.

INTRODUCTION

1.

Lire attentivement ce manuel, ainsi que le manuel du moteur, avant de faire
fonctionner cet appareil. Se familiariser avec ies commandes et leur fonctionnement.

2. Ne jamais permettre a des enfants ou a des adultes inexpérimentés d'utiliser cet

appareil.

3. Maintenir toute personne, les enfants et les animaux domestiques, 10in de la zone

d'opération.

PREPARATION

1. Inspecter attentivement la zone ou va étre utilisée la tondeuse. Retirer pierres,
branches, et tout autre corps étranger avant de tondre.

2. Ne pas utiliser la tondeuse pieds nus ou en sandales.

3. Placer le levier de transmission des roues sur la position DEBRAYE avant de
démarrer le moteur.

4.  Ne jamais régler la hauteur de coupe pendant que le moteur tourne.

5. Ne pas faire fonctionner cet appareil sous l'influence de i'alcool, de médicaments
ou si 'on se sent fatigué.

6. Vérifier le niveau d'essence avant de démarrer. Toujours remplir le réservoir
d’'essence en plein air et non a l'intérieur. Ne jamais remplir le réservoir lorsque le
moteur tourne ou avant que le moteur n'ait eu le temps de refroidir pendant
quelques minutes. Ne jamais retirer le bouchon du réservoir ni ajouter d'essence
lorsque le moteur tourne.

Essuyer toute trace d'essence avant de démarrer le moteur.

7. Ne tondre gu’en plein jour ou sous un bon éclairage artificiel.
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8. Ne pas utiliser la tondeuse sur de I'nerbe mouiliée. Etre toujours bien stable sur
ses pieds et maintenir fermement le guidon.

9. Ne jamais utiliser ia tondeuse sans les dispositifs de sécurité en place.

10. Ne jamais tenter de débrancher ou de madifier un dispositif de sécurité.

11. L'essence est une matiére hautement inflammable et ses vapeurs sont explosives.
Elle doit étre maniée avec beaucoup de précaution. Ne pas fumer en manipulant
'essence.

12. Maintenir les étincelles ou les flammes & I'écart du réservoir et du récipient
d'essence.

13. Placer la tondeuse a I'écart des vapeurs d'essence avant de démarrer le moteur.

14. Les batteries (modéle 34350) produisent des gaz explosifs. Maintenir & Pécart toute
étincelle, flamme ou cigarette. Assurer une bonne ventilation lorsque la batterie est
en train d'étre chargée ou lorsque cette derniére est utilisée dans un endroit fermé.

15. Lorsque la batterie est en train d’étre chargée (modéle 34350), ne pas utiliser de
chargeur de batterie autre que celui fourni avec la tondeuse.

16. La batterie (modéle 34350) contient des matiéres toxiques. Ne pas endommager le
boftier.

FONCTIONNEMENT

1. Verifier le bon fonctionnement du levier de contrble de présence avant chaque
utilisation. Pour plus d'informations, voir la section “ENTRETIEN" de ce manuel. Si
la lame continue a tourner 3 secondes aprés avoir relaché le levier de contrdle de
présence, couper le moteur et consulter un agent Yvan BEAL.

2. Ne pas placer les pieds ou les mains prés des pieces tournantes. Demetuirer loin de
la lame a tout moment.

3. Ne pas modifier les réglages du régulateur du moteur. Le régulateur contrdle la
vitesse de fonctionnement la plus sire & un régime maximum, et protége le moteur
ainsi que toutes les piéces mobiles de tout dommage pouvant survenir lors d'une
vitesse excessive. En cas de probléme, consulter un agent Yvan BEAL.

4.  Arréter la lame de la tondeuse en traversant des surfaces en gravier, des chemins
ou des routes.

5. Ne jamais transporter d’enfants ou de passagers sur la tondeuse.
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10.

11.

12.

Si la lame vient a frapper un obstacle, couper fe moteur, déconnecter le fil de la
bougie d'allumage. Sur le modéle 34350, retirer ia cié de contact. Vérifier
attentivement que la tondeuse n'est pas endommagée, et réparer tout dommage
avant de redémarrer la tondeuse.

Si la tondeuse venait & vibrer anormalement, couper le moteur, déconnecter le fil
de la bougie d’allumage. Sur le modéle 34350, retirer la clé de contact. Déterminer
immédiatement la cause du probléme.

Ne jamais laisser la tondeuse sans surveillance lorsque cette derniére est en
marche. Débrancher le fil de la bougie d'allumage, afin d'éviter tout démarrage
accidentel. Sur le modéle 34350, retirer la clé de contact, afin d'éviter toute
utilisation non autorisée.

Lors du nettoyage, de réparations ou de la révision de la tondeuse, s'assurer que
la lame et toutes les parties mobiles se sont immobilisées. Déconnecter le fil de la
bougie d'allumage et le maintenir loin de cette derniére, afin d'éviter tout
démarrage accidentel. Sur le modeéle 34350, retirer la clé de coniact.

Ne pas faire fonctionner la tondeuse dans un endroit fermé. Les gaz

d'échappement comportent de |'oxyde de carbone, un gaz mortel. Toujours faire
fonctionner le moteur & I'extérieur et s’assurer qu'il existe une bonne ventilation.

Ne pas toucher aux piéces chaudes aprés avoir utilisé la tondeuse. Laisser les
pieces refroidir complétement avant tout nettoyage, révision ou réparation.

Tondre toujours de long en large d'une pente, jamais de haut en bas. Faire
toujours preuve d'une extréme vigilance en changeant de direction sur une pente.
Ne pas tondre de pentes trop abruptes.

MAINTENANCE ET REMISAGE DE LA TONDEUSE

1.

Vérifier régulierement que la lame et les boulons de fixation du moteur sont bien
serres.

S'assurer que tous les écrous, les boulons et les vis sont serrés.

Pour accéder au-dessous de la tondeuse, la pencher vers l'arriére. Ne pas pencher
la tondeuse vers I'avant ou vers les cités.

Lorsque la tondeuse est a l'arrét afin d'étre réparée ou remisée, déconnecter le fil
de la bougie d'allumage. Retirer la clé de contact (modéle 34350) et laisser le
moteur refroidir.

Ne jamais remiser la tondeuse avec de I'essence dans le réservoir. Laisser le
moteur refroidir avant de remiser la tondeuse dans un endroit fermé.
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Pour aviter tout risque d’incendie, nettoyer toute trace d’herbe, de feuilles ou de
graisse excessive sur le moteur.

Remiser I'essence dans un endroit frais, ventilé, & 'écart de sources d'étincelles ou
de flammes. Remiser I'essence dans un récipient adapté, et hors de la portée des
enfants.

Remiser la tondeuse ol les enfanis ne pourront y avoir accés. Déconnecter le fll de
la bougie d’allumage. Retirer Ia clé de contact (modéle 34350).

N'utiliser que des piéces d'origine agréees. S'adresser a un agent Yvan BEAL.

IDENTIFICATION DE LA TONDEUSE

Une étiquette située & l'arriére de I'appareil {(voir fleche du
dessin ci-dessous) vous indigue les numéros de série et du
modéle de votre appareil.

Numéro de modale:

Numéro de série:

e modéle et le numéro de série sont inscrits sur un
autocollant.

Notez les numéros et Ia date de I'achat et conservez ces
informations en lieu sar pour pouvoir les utiliser
uitérieurement,
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ASSEMBLAGE

4 Attention! )

Pour éviter toute blessure corporelle ou dommage matériel, ne pas
tenter de démamer le moteur avant d’avoir effectué toutes les

- - étapes de Fassemblage, et d’avoir fu et compris les instructions de
\ S ce manuel concemnant le fonctionnement et la sécurité

J/

Important ! Le moteur neuf ne contient pas d’huile. Consulter le manuel
d'entretien du moteur.

ETAPE 1 : DEPLIER LE GUIDON

1. Aprés avoir déballé ia tondeuse,
déplier la partie supérieure du
guidon (voir A,dessin 1).

2. Rabatire la partie inférieure du guidon
vers l'arriere de la machine, jusqu’a ce
que le guidon repose sur les rails de -
montage (A, dessin 2). Dessin 1 Dessin 2

3. Insérer une goupille de bilocage (B, dessin 2) dans les trous de chaque rainure de
montage du mancheron en partant de l'extérieur du mancheron. Tourner la
goupille de fagon a ce gu'une fois bloquée, I'épingle de maintien soit vers l'arriere
de la tondeuse. Verrouiller Fextrémité de la goupille.

REMARQUE : Ne pas pincer ou tordre trop fortement les cables en pliant et en fixant le guidon.

ETAPE 2 : REGLAGE DE LA PARTIE SUPERIEURE DU GUIDON
1. Retirer le coilier en plastique et I'emballage en carton du haut du guidon.

2. Pour changer la position du guidon supérieur, desserrer les molettes de réglages
(B, dessin 1).
Lorsque les dents des secteurs dentés se séparent, pousser les cotés du guidon
supérieur vers I'extérieur (comme indigué par la fleche du dessin 1), et placer le
guidon supérieur dans la position désirée.

Mote : Sur certains modéles, les molettes de réglage du guidon supérieur (B) peuvent' étre situés sur
l'ipterieur.
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3.  Aligner les dents des secteurs dentés des réglages et serrer les molettes.

ETAPE 3 : RACCORDEMENT DU FIL DE LA BATTERIE ET CHARGE
(modeles 34350)

1. Avec précaution, soulever le coté droit de la tondeuse, afin que cette derniére
repose sur le coté gauche du chassis.

ATVENTION!

La lame peut entrainer des blessures graves. Pour des raisons de
protection, porter toujours d’épais gants de sécurité lors de
réparations autour de fa lame.

2. lLes connecteurs (A et B, dessin 3) se trouvent au c6té arriére droit du chassis de la
tondeuse.

3. Connecter le fil de la batterie
(A, dessin 3) au fil du faisceau
principal (B, dessin 3). Placer les
fils vers le haut du chéssis de la
tondeuse.

Remargue ! s’assurer que les 2
fils se trouvent au-dessus de
Pessieu avant de brancher les
2 connecteurs.

Dessin 3

4. Charger initialement la batterie pendant 24 heures avant d'utiliser la clé de contact
et de démarrer le moteur. Voir les instructions a la section “ENTRETIEN” de ce
manuel.

ETAPE 4 : AJOUTER DE L'HUILE AU MOTEUR

1. La tondeuse a été expediée sans huile.

2. Voir le manuel du moteur pour connaitre les spécifications de I'huile, ainsi que les
instructions de remplissage.

ETAPE 5 : DERNIERE VERIFICATION DE L’ASSEMBLAGE

1. Vérifier que tous les écrous et les boulons sont bien serrés.

2. Lire attentivement les sections de ce manuel intitulées "commandes" ainsi que
“‘mode d’'emploi”, avant d'utiliser la tondeuse.
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OMMANDES ET EQUIPEMENTS

Attention !

Avant d’inspecter ou de réparer une piéce de la machine, couper le
motewr, attendre que toutes les piéces se soient immobilisées et
déconnecter le fil de la bougie d'allumage

IDENTIFICATION DES COMMANDES ET DES EQUIPEMENTS

Avant de tenter de démarrer ou de faire fonctionner fa machine pour la premiére fois, se

familiariser avec I'emplacement, [a fonction et le fonctionnement des commandes. Avec

le moteur arrété, s'entrainer a I'utilisation des commandes jusqu'a étre capable de les
utiliser en toute confiance.

Ci-dessous se trouvent les caractéristiques et les commandes rencontrées sur les divers
modeles. Certaines commandes et caractéristiques sont communes a tous les modeies,
alors que d'autres n'existent que sur un ou queiques modeles.

Remarque : Les indications "gauche”, “droite”, “avant’, “arriére” de la machine

sont déterminées en se plagant derriére le guidon et dans le sens de la marche
avant. '

Tous les modeéles (voir page 9)

. Lanceur manuel

. Microcontact de sécurité de la goulotte d'évacuation

. Poignée de réglage de hauteur de coupe

. Molettes de réglage de hauteur du guidon,

. Goupilles de blocage du guidon inférieur (pour replier celui-ci)
Levier de contréle de présence de l'opérateur

. Manette d'accélérateur

. Poire d'amorgage

TOTMOUOm>

Modéle 34347 poussé (voir page 10)

Modéle 34348 tracté, 1 vitesse (voir page 10)

I. Levier d'embrayage des roues

Modéle 34349 tracié, variateur de vitesse (voir page 10)

L. Levier d’embrayage des roues
J. Sélecteur de vitesse

Modeéle 34350 tracté, variateur de vitesse, démarrage électrique (voir page
11)

K. Contacteur a clé
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COMPMANDES .
Remarque : Les instructions détailiées de chague commande se trouvent dans la section "Mode
d'emploi” de ce manuel.

Comandes et équipements communs
Lanceur manuei

Le lanceur (A, dessin 5) sert a démarrer
manuellement le moteur.

Micro-contact de sécuriié

Ce mécanisme (B, dessin 5) empéche

le moteur de démarrer ou de fonctionner
si la trappe est enlevé ou si la goulotte
d'évacuation ou le sac récupérateur de
feuilles optionnel n'a pas été correctement
installe.

Poignée de réglage de hauteur

de coupe
La hauteur de coupe peut étre modifiée

en tournant la poignée (C, dessin 5).

Molettes de réglage du gquidon
Les molettes (D,dessin 5) servent &

verrouiller ou déverrouiller le réglage
de hauteur du guidon supérieur.

Goupilles de blocage guidon inférieur

Les goupilles de blocage (E,dessin 5) sont utilisées pour libérer ou verrouiller le guidon
inférieur qui peut étre replié vers 'avant. Pour le transport ou le remisage, le guidon
supérieur peut se rabattre par dessus le guidon inférieur. Cette manoeuvre est décrite
dans la section "ENTRETIEN" de ce manuel.

Levier de conirdle de présence

Lorsque l'on reléche le levier (F dessin 5), pendant le fonctionnement, le moteur et la
lame s'arrétent de tourner ainsi gue les roues avant sur les modéles tractés. D'autre par,
le moteur ne peut démarrer gue si ce levier (F) est maintenu contre le guidon.

Manette d’accélération

Cette manette (G dessin 5) controle le régime du moteur et de la lame. Pour une
performance optimale de la tondeuse, placer cette manette a fond vers l'avant
sSur‘FAST".

Pompe_ d’amorcage
Avant le démarrage du moteur, et afin de faciliter celui-ci, appuyer sur la poire (H, dessin

5). Cette poire alimente directement en carburant le conduit d’admission.
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Nodéles 34347 non tracté

Dessin 6

Modéle 34348 tracté, 1 vitesse

Remargue : En plus des équipements et des commandes décrits
aux pages 8 & 9, ce modéle dispose également des
éguipements et des commandes ci-dessous. Leur
utilisation est décrite dans la section “ Mode
d’Emploi”.

Levier d’embrayage des roues

Cette commande (i, dessin 7) embraye ou
débraye les roues avant. Placer le levier sur
la position “ ENGAGE “ pour embrayer les
roues, replacer le levier sur “ DISENGAGE “
pour les débrayer. La vitesse d’avancement

a éte pré-réglée en usine a 4,2 km/h (voir
section MODE D’EMPLOI et ENTRETIEN pour
'utilisation, ainsi que pour modifier la vitesse
d'avancement)

Dessin 7

Modéles 34349 {variateur de vitesse)

Remarque : En plus des équipements et des commandes décrites pages 8 & 9, ce
modele dispose également des équipements et des commandes ci-dessous. Leur
utilisation est décrite dans la section “ Mode d’'Emploi”.

Levier d’embrayage des roues et sélection de vitesse
Cette commande (i, dessin 8) comme sur
le modéle précédent embraye et débraye
'avancement de la tondeuse, mais celle-ci

posséde en plus une molette (J, dessin 8) Ff “a
gui permet de sélectionner une vitesse
d'avancement enire 3 km/h et 6 km/h.

24
Tourner la molette vers “ SLOW “ N° 1 pour |
une vitesse lente et vers “ FAST “ N° 5 pour =3
une vitesse rapide. = ‘6‘\
& 3

Important ! G X
La molette (J) ne doit pas étre tournée -
lorsgue le moteur est a Parrét.

Dessin 8
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Modéle 34350 tracté, variateur de vitesse, démarrage électrigque

dispose également des équipements et des commandes ci-dessous.

Remarque En plus des équipements et des commandes décrites pages 8 & 8, ce modale
Leur utilisation est décrite dans la section “Mode d’emploi”.

Levier d’embrayage des roues et sélection de vitesse
Le levier (i) et la molette (J dessin 9)

fonctionnent comme sur te modéle
précedent.

Contacteur a clé

Le contacteur (K dessin 9) sert a démarrer
le moteur électriquement a l'aide de la
batterie.
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MODE D’EMPLOI

ATTENTION ! Avant de faire fonctionner la tondeuse,lire attentivement et
comprendre toutes les instructions concernant la sécurité, les
commandes et le fonctionnement figurant dans ce manuel, ainsi que sur
les étiquettes de la machine.

l.e non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matérieis.

VERIFICATIONS A EFFECTUER AVANT UTILISATION {(Pour tous les
modeles)

. Revoir les sections “sécurité”, “équipements” et “Commandes” de ce manuel.

. Vérifier la boulonnerie et s'assurer qu'aucune piéce n'est desserrée ou manquante.
Resserrer ou remplacer certaines piéces si nécessaire, avant de démarrer la tondeuse.

. Vérifier le niveau d’huile du moteur (voir manuel du moteur).

. Veérifier le niveau de carburant dans le réservoir (voir manuel du moteur).
. Brancher le fil de la bougie d'allumage.

. Vérifier le fonctionnement du levier de contrdle de présence.

. Vérifier le fonctionnement de la manette d'accélérateur.

. Vérifier la hauteur de coupe.

. Verifier e verrouillage du réglage de hauteur du guidon.

. Vérifier le fonctionnement du levier d'embrayage des roues.

. Sur le modele 34350 (& démarrage électrique), vérifier que le faisceau et
les connecteurs ne sont pas endommageés.

. Grrace au micro-contact de sécurité, le moteur ne démarrera pas si la trappe ou la
goulotte d'évacuation ou si le sac récupérateur n'a pas été installé correctement.

. Inspecter la zone devant étre tondue et en retirer tout débris.

Réglage de la hauteur de coupe

La poignée de réglage de hauteur de coupe
(C dessin 11), sert & régler la hauteur de
coupe de 1,5a 9 cm.

La hauteur de coupe réelle peut étre légerement
différente du réglage, en raison de I'état de la L
pelouse et du terrain. Dessin i1

Page 12



1. Tourner la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre pour baisser la hauteur
de coupe, ou dans le sens inverse pour fa remonter.

2. Les numéros indiquant la hauteur de coupe et une - N Gt
fléche de position figurent sur le cdté gauche du ~ane 2 BN
piateau de la tondeuse (A, dessin 12).

Dasgsin 12

Attention :

Avant de régler la haiuteur de coupe, couper le moteur, attendre que toutes les
piéces mobiles se soient immobilisées, attendre que le moteur refroidisse et
déconnecter le fil de la bougie d’'aliumage.

Réglage de la position du guidon

La partie supérieure du guidon se régle
en desserrant les molettes de verrouillage
(D, dessin 13).

Dessin 13

1. Dévisser les molettes (D).

2. Pousser les cotés de la partie supérieure vers I'extérieur, comme illustré par les
fleches du dessin 13. (les 2 parties des secteurs dentés se sépareront). Placer le
guidon supérieur dans la position désirée, aligner les dents des secteurs dentés puis
relacher la pression exterieure.

3. Resserrer les molettes de verrouillage.

Attention !

Avant de régler la hauteur du guidon, couper le moteur, attehdre
que toutes les piéces mobiles se soient immobilisées, attendre
que le moteur refroldisse, et déconnecter le fil de la bougie.

Micro-contact de sécurité

La tondeuse est équipée d'un micro-contact de sécurité. Ce systéme empéche le moteur
de démarrer ou de fonctionner lorsque la goulotte d'évacuation ou le sac récupérateur,
ou encore la trappe (L) ne sont pas correctement installes.

La tige (B) du dessin 14 doit &tre placée
comme indique dans la rainure (N), afin

de pouvoir démarrer le moteur.

De plus, le systéme arréte immédiatement
le moteur si I'utilisateur tente de retirer le
sac récuperateur ou la trappe (L), lors du
fonctionnement. Lorsque la tige n'est pas en
place, un circuit se ferme afin de couper
l'allumage. Dessin 14

Si le systéme de seécurité est défectueux, consulter un agent Yvan BEAL.
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(" Attention ! )
Pour éviter toute blessure ou dommage matésiel :

Avant de nettoyer, dingpecter la machine ou d'effectuer toute opération de maintenance,
couper le moteur, déconnecter e fit de la bougie d'allumage et attendre que toutes les
piéces mobiles se soient immobilisées.

Pour des raisons de protection, porter toujours des gans de sécurité en travaillant prés de
la lame.

Si la tondeuse doit ére penchée, afin deffectuer une opération d’'entretien, pencher la
\ tondeuse vers Pammiére plutét que vers Favant ou vers les cotés. j

Nettoyage du dessous du chéassis de la tondeuse
1. Vérifier régulidrement que la tondeuse ne présente pas d’accumulation d’herbe.

2. Nettoyer sous le chassis de la tondeuse, aprés chaque utilisation.

3. Si la tondeuse a été nettoyée avec un nettoyeur haute pression ou un tuyau
d'arrosage, attendre le séchage complet, avant une nouvelle utilisation.

Nettoyage sous le capot avant de transmission

1. Au début et en cours de saison de tonte, vérifier que le dessous de la tondeuse ne
comporte pas d'accumulation d’herbe.

2. Retirer le capot de transmission avant, en retirant les vis a tétes cruciformes.

3. Racler et retirer I'herbe. Si la tondeuse a été nettoyée avec un nettoyeur haute
pression ou un tuyau d'arrosage, attendre le sechage complet.

4. S'assurer que les 3 trous d'évacuation d'eau ne sont pas bouches.

5. Replacer le capot avant de transmission.

Charge de la batterie (modéles 34350 uniquement)

Charger tout d'abord la batterie pendant 24 heures avant d'utiliser la tondeuse pour la
premiére fois. Voir instructions concernant ia charge de la batterie dans la section
“Entretien”.
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FONCTIONNEMENT DU MODELE 34347 (non tracté) -

ETAPE 1 : DEMARRAGE DU MOTEUR

Important !
Ce modele comporte un levier de contrle de présence de I'opérateur (F). Dés que ce

levier est relaché, le moteur s'arréte et la lame s'immobilise en 3 secondes. Vérifier le
fonctionnement de ce levier avant chaque utilisation de la tondeuse. S'adresser & un
agent Yvan BEAL en cas d'anomalie.

1.

2.

Placer la tondeuse sur un terrain horizontai.

S’assurer que le fil de la bougie d'allumage est bien
branché.

Placer la manette d’accélérateur (G dessin 15)
en position RAPIDE (FAST).

Si te moteur est froid, ou s'il s'est arrété par
manque de carburant, presser 3 fois 1a poire
d'amorgage (H dessin 5).

Si le moteur est phaLfd. il n'est pas nécessaire Dessin 15
de presser la poire damorgage.

. Se mettre en position normale d'utilisation, et maintenir le levier de contrble de

présence (F, dessin 15) contre le guidon.

. Saisir la poignée de lanceur (A, dessin 15) et tirer doucement jusqu’a ressentir une

résistance due a la compression du moteur.

. Tirer d'un coup sec pour metire le moteur en marche.

. Ne pas lacher la poignée de lanceur, la raccompagner doucement jusqu’'a sa

position initiale pour ne pas endommage le mécanisme.

. Laisser la manette d'accélérateur en position RAPIDE (FAST) pour tondre dans de

bonnes conditions.

ETAPE 2 : ARRET DU MOTEUR

Laisser tourner le moteur quelques instants au ralenti pour équilibrer les températures,
puis relécher le levier de contrdle de présence (F).
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FONCTIONNEMENT DU MODELE 34348 (tracté 1 vitesse)

ETAPE 1 : DEMARRAGE DU MOTEUR

Attention !
Avant de metire le moteur en marche, s'assurer que le levier
d’embrayage de roues est en position DEBRAYE (DISENGAGE).

important !

Ce modéle compotte un levier de confrole de présence de l'opérateur (F). Dés
que ce levier est reliché, le moteur s'arréle et la lame g'immobilise en 3
secondes. Vérifier le fonctionnement de ce levier avart chaque utilisation de la
tondeuse, S'adresser & un agent Yvan BEAL en cas d’anomalie.

1. Placer la tondeuse sur un terrain horizontal.

2. S’assurer que le fil de la bougie est bien branché.

3. S’assurer que le levier d'embrayage de roues
(i, dessin 16) est en position DEBRAYE
(DISENGAGE).

4. Placer la manette d'accélérateur (G, dessin 16)
en position RAPIDE (FAST).

5. Si le moteur est froid, ou s'il s'est arrété par
mangque de carburant, presser 3 fois la poire _
d'amorgage (H, dessin 5). Dessin 16
Si le moteur est chaud, il n'est pas nécessaire
de presser la poire d'amorgage.

6.Se mettre en position normale d'utilisation, et maintenir le levier de controle de
présence (F, dessin 16) contre le guidon.

7. Saisir la poignée de lanceur (A, dessin 16), et tirer doucement jusqu’a ressentir une
résistance due & la compression du moteur.

8. Tirer d'un coup sec pour mettre le moteur en marche.

9. Ne pas lacher la poignee de lanceur, la raccompagner doucement jusqu'a sa position
initiale pour ne pas endommager le mécanisme.

10. Laisser la manette d'accélérateur (G) en position RAPIDE (FAST) pour tondre dans
de bonnes conditions.
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ETAPE 2 : FONCTIONNEMENT

1. Placer le levier d’'embrayage de roues (i dessin 16) en position EMBRAYE (ENGAGE)
pour faire avancer la tondeuse.

ETAPE 3: ARRET

1. Pour arréter le déplacement de Ia tondeuse, placer le levier (i) d'embrayage de roues
sur DEBRAYE (DISENGAGE). :

2. Laisser tourner le moteur quelques instants au ralenti pour équilibrer les
températures, puis relacher le levier de contrdle de présence (F) pour arréter le
moteur.

Attention !
Pour arréter fa tondeuse en cas d’urgence, relacher le levier de
contréle de présence (F).

FONCTIONNEMENT DU MODELE 34349 {tracté, variateur de vitesse)

ETAPE 1 : DEMARRAGE DU MOTEUR

Attention !
Avant de mettre le motewr en marche, s’assurer que le levier
dembrayage de roues est en position DEBRAYE (DISENGAGE).

Important !

Ce modéle comporte un levier de contrdle de présence de l'opérateur (F). Dés que ce
levier est refdché, le moteyr g'arréte et la lame g'immobilise en 3 secondes. Vérifier le
fonctionnement de ce levier avant chaque utilisation de ia tondeuse. S'adresser 4 un
agent Yvan BEAL et cas d’'ancmalie.

1. Placer la tondeuse sur un terrain horizontal. /rf
Sy

2. S'assurer que le fil de la bougie est bien
branche. e

3. S’assurer que le levier d'embrayage de N
roues (i, dessin 17) est en position DEBRAYE o A%
(DISENGAGE). G &
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4. Placer la manette d'accélérateur (G, dessin 17) en position RAPIDE (FAST).

5. Si le moteur est froid, ou s'il s'est arrété par manque de carburant, presser 3 fois la
poire d'amorgage (H, dessin 5).
Si le moteur est chaud, il n'est pas nécessaire de presser la poire d'amorgage.

6. Se mettre en position normale d'utilisation, et manoeuvrer le levier de contréle de
pression (F, dessin 17) contre le guidon.

7. Saisir la poignée de lanceur (A, dessin 17), et tirer doucement jusqu’a ressentir une
résistance due a la compression du moteur.

8. Tirer d'un coup sec pour mettre le moteur en marche.

9. Ne pas lacher la poignée de lanceur, la raccompagner doucement jusqu'a sa position
initiale pour ne pas endommager le mécanisme.

10. Laisser la manette d'accelérateur (G) en position RAPIDE (FAST) pour tondre dans
de bonnes conditions.

ETAPE 2 : FONCTIONNEMENT

1. Le levier d'embrayage de roues (i) éiant en position DEBRAYE (DISENGAGE),
sélectionner la vitesse d'avancement désirée en tournant fa molette de sélection (J)
dans un sens ou dans 'autre. Les rapports de vitesse sont repérés de 1 (plus lent) & 5
(plus rapide).

important !
Toujours débrayer les roues avant de changer de vitesse.

2. Placer le levier d'embrayage de roues (i) en position EMBRAYE (ENGAGE) pour faire
avancer la tondeuse.

ETAPE 3: ARRET

1. Pour arréter le déplacement de 1a tondeuse, placer le levier d’embrayage de roues (i)
sur DEBRAYE (DISENGAGE).

2. Laisser tourner le moteur quelques instants au ralenti pour équilibrer les températures
puis relacher e levier de contréle de présence (F) pour arréter le moteur.

Attention !
Pour arréter la tondeuse en cas d’urgence, relicher
le levier de contréle de présence (F).
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FONCTIONNEMENT DU MODELE 34350
{tracté, variateur de vitesse, démarrage électrique)-

ETAPE 1 : DEMARRBRAGE DU MOTEUR

Attention !
Avant de mettre le moteur en marche, s’assurer que le levier
d'embrayage de roues est en position DEBRAYE (DISENGAGE).

Important !
Ce modéle comporte un levier de conirdle de présence de fopérateur (F). Dés que ce
levier est reliché, le moteur s'arréle et la lame s'immobilise en 3 secondes. Vérifier le
fonctionnement de ce levier avant chaque utilisation de la tondeuse. S'adresser 2 un
agent Yvan BEAL en cas d'anomalie.

1. Placer la tondeuse sur un terrain horizontal.

2. S’assurer que le fil de la bougie est bien
branché.

3. S’assurer que le levier d'embrayage de
roues (i, dessin 18) est en position DEBRAYE
(DISENGAGE).

4. Placer la manette d'accélérateur (G, dessin 18) en position RAPIDE (FAST).

5. Si le moteur est froid, ou s'il s'est arrété par manque de carburant, presser 3 fois la
poire d'amorgage (H, dessin 5).
Si le moteur est chaud, il n'est pas nécessaire de presser la poire d’amorgage.

6. Se mettre en position normale d'utilisation, et maintenir le levier de contrble de
pression (F, dessin 18) contre le guidon.

7. Placer la clé dans le contacteur (K, dessin 18) et la tourner vers la droite en position
DEMARRAGE (START).

8. Dés le démarrage du moteur, relacher la clé qui revient automatiquement en position
FONCTIONNEMENT (RUN).

important !

Ne pas maintenir la clé en position démarrage plus de 10 secondes. Si le
moteur ne démarre pas, attendre quelques instants avant un nouvel essai,
sinon démarrer manueliement (voir fonctionnement des autres modeles).

9. Laisser la manette d'accélérateur (G) en position RAPIDE (FAST) pour tondre dans de
bonnes conditions.
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ETAPE 2 : FONCTIONNEMENT

1. Le levier d'embrayage de roues (i) étant en position DEBRAYE (DISENGAGE),
sélectionner la vitesse d'avancement désirée en tournant la molette de sélection (J)
dans un sens ou dans l'autre. Les rapports de vitesse sont repérés de 1 (plus lent) a4 5
(plus rapide).

important !
Toujours débrayer les roues avant de changer de vitesse.

2. Placer le levier d'embrayage de roues (i) en position EMBRAYE (ENGAGE) pour faire
avancer fa tondeuse.

ETAPE 3: ARRET

1. Pour arréter le deplacement de la tondeuse, placer le levier d'embrayage de roues (i)
sur DEBRAYE (DISENGAGE).

2. Laisser tourner le moteur quelgues instants au ralenti pour équilibrer les températures
puis relacher le levier de contrble de présence (F) pour arréter le moteur.

3.Tourner {a clé en position ARRET (OFF) et la retirer pour éviter tout démarrage
intempestif, ainsi qu'une décharge de la batterie.

Attention !
Pour arréler la tondeuse en cas d'urgence, relécher le levier de
contrdle de présence (F).

CONSEILS DE TONTE

Ne londre que lorsque le gazon est sec

Pour de meilleurs résultats, éviter de tondre du gazon mouillé. [’'herbe mouillée a
tendance a former des touffes génantes lors du hachage.

Tondre en fin d’aprées-midi ou en début de soirée

Le meillieur moment pour tondre est la fin d'aprés-midi ou en début de soirée lorsque
Pherbe est habituellement séche. En effet, I'herbe coupée qui est plus fragile, ne sera
ainsi pas soumise & la lumiére directe du soleil.

Débrayer les roues pour manceuvrer

Débrayer les roues (sauf modele 34347) et pousser lentement la tondeuse pour tondre
autour des arbres ou des obstacles.

Page 20



Varier le sens de la tonte de semaine en semaine. Tondre la pelouse du nord au sud la
premiére semaine, puis d'est en ouest la semaine suivante. Cela evitera le dépolissage
de I'herbe. Chevaucher de quelques centimétres les bandes d’herbe déja coupées, afin
d'obtenir une tonte uniforme de la pelouse.

Pour tourner i tont

En tournant lors de la tonte, 'herbe hachée peut s'accumuler dans les tournants (le fait
de lever avant de la tondeuse en tournant a pour effet de réduire I'appel d'air et ralentit
le hachage).

Aprds la tonte, si nécessaire, tondre & nouveau les tournants oll la coupe n’est pas belle.

Si nécessaire et si 'herbe mesure plius de 13 ¢m, tondre une premiére fois & une
hauteur de coupe plus élevée, puis tondre & nouveau & la hauteur désirée.

Pour tondre une pente, maintenir le levier d'embrayage des roues embraye afin de ne
pas perdre de puissance. Eviter les pentes supérieures & 15°. Ne pas tondre de pentes
lorsque I'herbe est mouillée. Tondre de long en large d'une pente et jamais de haut en
bas. Faire preuve d'une extréme vigilance en tournant sur une pente. Ne pas tondre de
pentes trop abruptes.

Sur les modéles 34349 et 34350, régler la vitesse d'avancement en fonction de I'état de
I'herbe. Avancer lentement si 'herbe est haute ou mouillée.

Pour une coupe optimale, la lame de la tondeuse doit demeurer affitée. Une lame
émoussée déchire 'herbe au lieu de la couper.
Voir instructions concernant V'aff(tage de la lame dans la section “Entretien”.

. La tondeuse hacheuse peut aussi servir a broyer les feuilles en automne. Les
particules de feuilles forment un excellent engrais de pelouse.
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. Pour étre broyées, les feuilles doivent étre séches.

. Si les feuilles ne sont pas déchiguetées en de fines particules, réduire la vitesse
d’avancement.

SAC RECUPERATEUR OPTIONNEL {TOUS LES MODELES)

4 Attention ! \
Avant d'installer, de vider ou de déboucher le sac récupérateur ou Ia hotte, couper le
moteur e g'assurer que toules les pidces mobiles se sont immobilisées. Déconnecter
le fil de Ia bougie d’alilumage et le maintenir loin de ceite demiére.

Vérifier fréquemment Fétat du sac collecteur, afin de s’assurer qu'il ne présente pas de
détérioration et remplacer tout sac wop usé Le nonrespect des consignes peut
entrainer des blessures corporelles ou des dommages matériels.

Ne pas utiliser la tondeuse en Pabsence de sac récupérateur, ou si la goulotte
d'évacuation nest pas correctement installée.

\. J/

- INSTALLATION DE LA GOULOTTE ET DU SAC RECUPERATEUR

1. Arréter le moteur, s'assurer que toutes les piéces mobiles se sont immobilisées.
Déconnecter le fil de la bougie d'allumage et le maintenir loin de cette derniére.

2. Regler la hauteur de coupe sur un réglage
de hauteur moyenne. Retirer I'écrou de fixation
(A, dessin 21) qui retient la trappe (L., dessin 21).
Déposer la trappe.

3. Placer la goulotte (C, dessin 21) sur l'ouverture
du chéssis, s'assurer que la languette (TAB,

dessin 21) se place sous le bord de l'ouverture A/ By O
(voir fleches). Dessin 21 ) o :"}*

4. Placer I'attache métallique (R, dessin 22)
sous la tige de réglage de hauteur de la
tondeuse avec le trou de 'attache sur le
goujon (5). Replacer I'écrou de fixation (A).

5. S'assurer que la tige du systéme de sécurité
(B, dessin 22) sur la goulotte est bien placée dans
la rainure du systéme de sécurité (N).

6. Ouvrir le couvercle de fa goulotte (0 dessin 23).

7. A l'aide de la poignée (P, dessin 23), glisser
le collier du sac récupérateur d’herbe entre
les rainures des cOtés sur I'ouverture de la
goulotte.
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8. Aligner le crochet (Q, dessin 23) sur l'autre extrémité du sac récupérateur. d’herbe par-
dessus la surface plate du guidon droit. Ne pas placer le crochet par-dessus des
céables.

9. Fermer la fermeture éclair au dos du sac avant de démarrer la tondeuse.

. POUR VIDER LE SAC RECUPERATEUR D’HERBE

1. Arréter le moteur, s'assurer que la lame et toutes les piéces mobiles se sont
immobilisées. Déconnecter le fil de la bougie d’allumage et le maintenir loin de cette
derniere.

2. Soulever le couvercle d'évacuation (0, dessin 23) et & l'aide de la poignée (P, dessin
23) située sur le dessus du sac, retirer le sac de la goulotte et du guidon, afin de le
vider. (Si le contenu est sec et si le sac n'est pas plein, ce dernier peut étre vidé par
I'avant. Si le sac est plein ou I'herbe mouillée, le sac peut étre ouvert et vidé par
Parriere).

- EXTRACTION DE LA HOTTE ET DU SAC RECUPERATEUR

1. Arréter fe moteur, s'assurer que la lame et toutes les piéces mobiles se sont
immobiiisées. Déconnecter le fil de la bougie d'allumage, et le maintenir loin de ceite
derniére.

2. Retirer le sac de la goulotte (C, dessin 21).

3. Retirer la goulotte en retirant {'écrou de fixation (A, dessin 21) qui retient la goulotie au
plateau de la tondeuse. Retirer I'attache métallique (F, dessin 22). Remiser I'attache
métallique avec la goulotte pour une utilisation future.

4. Replacer la trappe d'évacuation (L, dessin 21) en la plagant par-dessus 'ouverture.

S'assurer que la tige du systéme de sécurité est bien fixée sur la plateau de la
tondeuse. Replacer 'écrou de fixation (A).
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ENTRETIEN

Attention ! CALENDRIER D'ENTRETIEN
Avant de rettoyet, Avant Toutes Comme
Jingpette r ou MAINTENANCE OBLIGATOIRE chaque fes 100 indiqué
d'effectuer toute utilisation heures
mﬁo“ de couper le Vérifier les écrous et les boulons o

irenance, Vérifier le ban fonctionnement des ®
ﬁn&teet;, b(:?cu;:m le commandes de conirole de présence
dallumage et attendre || Vérifier le bon fonctionnement des °
que toutes les piéces || commandes de freinage de lame
mobiles se solent Nettoyer le dessous de fa tondeuse
immobilisées. Inspecter le sac récupérateur
Remargue d'herbe (si utilisé)
Les indicatiohs Vérifier le niveay d'huile du moteur ° 1
“gauche”, “droite, Changer 'huile du moteur 1
“avant” et “amiére” Vérifier le fittre & air 1
d‘”‘sr wing:ﬁ ;’:"‘ Vérilier la bougle d'allumage 1
placant deriére le Vérifierfremplacer la courroie 2
guidon et dans le sens d'entrainement
de la marche avant. Affitage et équilibrage de la lame 2

1 Voir manuel du moteur
2. Si nécessaire

ENTRETIEN DU MOTEUR

Des instructions et des informations détaillées sur I'entretien du moteur figurent dans le
manuel du moteur. Lire attentivement ce manue! et effectuer réguliérement les
opérations d'entretien.

REGLAGE MANUEL DE LA VITESSE DES ROUES, modéle 34348

La vitesse d'avancement (moteur & plein régime) a été réglée en usine & 4,2 km/. Il est
possible de modifier cette vitesse en suivant les instructions suivantes :

1.Arréter le moteur, déconnecter le fil de la bougie d'alilumage et I'éloigner de cette
derniére. S’assurer que toutes les pieces mobiles se soient immobilisées.

2. Placer le levier d’embrayage des roues sur la position débrayé (DISENGAGE).

3. Retirer le capot avant de transmission
en retirant les vis a tétes cruciformes.
Assurer la fixation du support de ressort
(B, dessin 25) en plagant temporairement
une des vis du capot dans l'orifice.
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4. Pousser la poulie (E) vers le symbole du lapin, afin de vérifier que ensemble
variateur est bien en butee. Repérer I'emplacement de la tige de tension (D) par
rapport & la tortue et le lapin. Le réglage en usine est au centre de la distance (comme
iliustre dessin 24).

5. Pour une vitesse d'avancement plus élevée, desserrer le contre-écrou (B, dessin 24).
L'ensemble variateur, poulie (E) et tige de tension de courroie (D) doit se déplacer
vers le fapin au fur ef & mesure du desserrage de I'écrou (B). Lorsque la position
désirée est obtenue, vérifier que le cable (C) est bien tendu en poussant la poulie (E)
vers le lapin, puis serrer et bloquer le contre-écrou {A) au maximum.

6. Pour une vitesse d’avancement plus lente, desserrer le contre-écrou (A, dessin 24),
puis serrer I'ecrou (B). L'ensemble variateur, poulie (E) et tige de tension (D) doit se
deplacer vers la tortue au fur et & mesure du serrage de I'écrou (B). Lorsque la
position désirée est obtenue, vérifier que le cable (C) est bien tendu en poussant la
poulie (E) vers le lapin, puis serrer et bloquer le contre-écrou (A).

7. Retirer la vis cruciforme du support de ressort (B), puis replacer et fixer le capot de
transmission en utilisant les 2 vis & téte cruciforme.

REMPLACEMENT DE LA COURROIE DE TRANSMISSION (modéles 34348,
34349, 34350)

( Attention! A

A+ Pour des raisons de protection porter toujours des

gants de sécurité en travaillant prés des lames.

Si la tondeuse doit &tre penchée afin d'effectuer une
opération de maimenhance, pencher la tondeuse vers

\ : Pamiére, pluiGt que vers Favant ou vers les oftés. )

1. Arréter le moteur, déconnecter le fil de la bougie d'aliumage et I'éloigner de cette
derniére.
S'assurer que toutes les piéces mobiles sont immobilisées. ! 0

2. Retirer le capot avant de transmission de la
tondeuse en enlevant les vis & téte cruciforme.
Placer temporairement I'une des vis dans
le support de ressort (B, dessin 25).

oy
)

3. Détendre la courroie d'entrainement en appuyant
sur l'arriére de la poulie d'entrainement (E, figure
25). Dégager la courroie de la poulie.

(©

Dessin 25

4. Plier le guidon inférieur, puis basculer la tondeuse vers l'arriére et la caler fermement.

5. Retirer fensemble lame et support en dévissant la vis cenfrale (ne pas retirer les 2
boulons de montage de la lame). Se reporter au paragraphe démontage de la lame.
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6. Si la tondeuse en est equipé, retirer
{’écran a herbe (C, dessin 26) en dévissant les
3 vis auto-taraudeuses qui le maintienne.

7. Glisser la courroie d’entrainement hors de la
poulie du vilebrequin du moteur (D, dessin 25)

et enlever ia courroie.
U Dessin 26

Installation de la courrcie

1. Par le dessous du chassis, entrer une partie de la courroie dans la gorge de la
poulie du vilebrequin du moteur (D, dessin 25). Pousser l'autre extrémité de la
courroie, par I'ouverture du chéssis vers 'avant de la tondeuse, puis la tirer vers la
poulie d’entrainement (E, dessin 25).

2. Descendre la tondeuse au sol.

3. Appuyer sur l'arriere de la poulie d'entrainement (E, dessin 25) et glisser la courroie
dans la gorge de la poulie (E).

4. S’assurer que la courrcie est toujours bien engagée dans la gorge de ia poulie du
vilebreguin (D).

5. Soulever 'avant de la tondeuse et la caler.

6. Remetire I'écran & herbe (si la tondeuse en est équipée) et serrer fermement les 3 vis
(voir dessin 26).

7. Remetire en place 'ensembie lame et support, en suivant les instructions d'instaliation
de la lame.

8. Redescendre la tondeuse au sol.

9. Retirer la vis cruciforme du support de ressort et remettre en place le capot avant de
~ transmission en utilisant les 2 vis & téte cruciforme.

Attention !
Ne pas démarrer le moteur si le capot avant
de transmission n’est pas fixé.
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Démontage, remontage de la lame {tous modéles) .

( Attention! \

Si Ia tondsuse doit ére penchée afin effectuer une opération
de maintenance, pencher la tondeuse vers larriére plutét que
vers Favant ou les cbtés.

Pour des raisons de protection, porter touiours des gants de
sécurité en travaillant prés des lames.

\. J

.Démontage de la lame

1. Arréter le moteur, déconnecter le fil de la bougie d’allumage et I'éloigner de cette
derniére. S'assurer que toutes les piéces mobiles se soient immobilisées.

2. Retirer la vis centrale (C).

3. Desserrer les écrous (B) et retirer la lame ainsi que les vis (A).

- Remontage de la lame

1. Placer la lame sur le support (E) a I'exirémité inférieure du vilebrequin. S'assurer que
la lame est bien positionnée avec les cotés recourbés vers le bas.

2. Introduire les vis (A) dans les orifices
du support comme illustré. Installer les
écrous de fixation (B) sans les serrer.

3. Placer la rondelle (D) sur la vis centrale.
Appliquer du produit de fixation LOCTITE r242
(ou équivalent) sur la partie filetée de celle-ci,
puis P'installer dans le trou central de la lame o
sans la bloguer. ;

e
» - C Dessin 27
|

4. Visser en alternant les 2 écrous de vis (B) jusqu’au contact, puis les serrer au couple
de 3 kgf/m. Ensuite, serrer la vis centrale au couple de 4 kgf/m Nm.

. Affiitage de la lame

e \

Attention!

Si la tondeuse doit ére penchée afin d'effectuer 1ine opération de
maintenance, pencher la tondeuse vers Famiére plutdt que vers
Favant ou vers les cotés. ’
Pour des raisons de protection, porter toujours des gants de
sécurité en travaillant prés des lames.

/
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1. Retirer la lame de la tondeuse (voir paragraphe précedent).

o Placer la lame dans un étau. Utiliser une lime ou une affiteuse pour aiguiser la lame
tout en conservant les angles de coupe d'origine.

3. Pour garder I'équilibre de Ia lame, retirer la méme quantité de matériau des 2 cotés de
la tame.

4. Pour s'assurer que la lame est bien équilibrée, placer cette derniére sur un crayon ou
stylo (ou autre pivot) sous le trou central. Maintenir la lame paraliele au sol. Voir
dessin 28. Si la lame est déséquilibrée, le coté le plus lourd penchera vers le bas.

5. A l'aide d'une lime, retirer avec précaution fa quantité de matériau nécessaire du coté

le plus lourd.
!‘::"‘ 7'§ 3] pessin 28

6. Remonter la lame .

Important |

It est recomunandé de faire affiter la lame par un
agent Yvan BEAL

Remplacer immédiatement la lame si elle est usée,
ébréchée, ou fendue.

PLIAGE DU GUIDON

Plier le guidon pour un rangement plus facile de la tondeuse :

1. Retirer les goupilies de blocage du guidon inférieur.

2. Replier entiérement le guidon vers l'avant.

3 Desserrer les molettes de verrouillage du guidon supérieur puis le replier vers

rarriere de la tondeuse (Il s'agit de la position dans laquelle la tondeuse a été
expédiée, et permet un rangement trés compact de la fondeuse).

CHARGE DE LA BATTERIE
(modéles 34350)

La batterie se trouve sous le chassis de la tondeuse. Il est pas nécessaire de retirer la
batterie afin de la charger.

1. Arréter le moteur, déconnecter le fil de la bougie d'allumage et I'éloigner de cette
derniére.
S’assurer que toutes les piéces mobiles se soient immobilisées. Retirer la clé de
contact.
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2. Brancher le chargeur de la batterie
(A, dessin 29) a une prise de courant
220 V murale.(le chargeur de batterie
a &été congu pour un usage intérieur
et ne doit pas étre exposé a la pluie).
Fixer le connecteur (B) du chargeur
au connecteur (C) du faisceau de la
tondeuse. Laisser la batterie se charger
pendant 24 heures avant d'utiliser le démarreur
électrique.

Pessin 29
J

3. Débrancher le chargeur de batterie (A) de la prise de courant ainsi que les
connecteurs du faisceau (B et ).

. Charge saisonniére de la batlerie

Pendant la saison de tonte, I'alternateur du moteur de la tondeuse maintient la charge
de la batterie, mais lorsque la tondeuse n'est pius utilisée, la batterie perd réguliérement
sa charge. Afin que celle-ci garde toutes ses performances, il est conseillé de la charger
pendant 24 heures, avant le remisage d'hiver, de temps en temps pendant ce remisage,
et avant la premiére journée de tonte.

4 Attention ! N

Si la tondeuse doit étre penchée afin de procéder & une opération de
maintenance, pencher la tondeuse vers Parriére plutét que vers I'avant
ou vers les cotés.

Ne pas utiliser de chargeur de batterie autre que celui fourni avec la
tondeuse. L’utilisation de tout autre chargeur de batterie peut
endommager la batterie de fagcon permanente.

Ne pas court-circuiter les fils de la batterie en touchant des objets
métalliques avec les connecteurs.

Hetirer tous bijoux en métal en travaillant prés d’un systéme
électrique.

Ne pas fumer ou utiliser de flamme, ni générer d’étincelles pendant la
charge de batterie.

Ne pas charger la batterie pendant plus de 24 heures.

\. J
REMISAGE HORS SAISON

Pour remiser la tondeuse pendant une longue période, suivre la procédure suivante
pour étre sur que la tondeuse sera en bon état de fonctionnement la prochaine fois.

. Remiser la tondeuse sur un plan horizontal.

. Inspecter la tondeuse pour vérifier gu'aucune piéce n'est desserrée, cassée ou
manquante. Réparer ou remplacer si nécessaire.

. Se reporter au manuel du moteur pour les instructions concernant le remisage du
moteur.
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. Lubrifier la poignée de réglage de hauteur de coupe en appliquant quelques gouttes
d’huile de moteur sur 1a vis de réglage (pouvant étre atteinte & partir du dessous du
chassis). Tourner le bouton de régiage en passant sur tous ies réglages.

. Vérifier que tous les écrous et boulons sont bien serres.

. Sur e modele 34350, retirer la clé de contact. Charger la batterie pendant 24 heures
avant; pendant et apres le remisage saisonnier.

. Déconnecter le fil de la bougie d'allumage et I'éloigner de cette derniére.

4 ~

ATTENTION !

Ne jamais effectuer d'opération d'entretien pendant que le moteur est en
marche ou lorsque la bougie d'allumage et connectée, & moins d’en avoir
spécHiquement recu Fordre.

Ne jamais remiser la tondeuse avec de P'essence dans le réservolr dans un
immeuhle oll les vapeurs peuvent atteindre une flamme ou une élincelle, cu
dans un endroit ol des sources d'ignition, telles que de eau chauds, des
radiateurs, des chaudiéres, des séchoire a vélements, des fourneawu, des
motewrs électrigues, etc. sont présentes.

Laisser le moteur refroidir avant de remiser la tondeuse.

Le nonrespect de ces consignes peut entrainer des blessures comporelles ou
\ des domimages maléricls. )
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